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Rézni ale tacy sami? - stereotypy zwiazane z plcia w wybranych
podrecznikach do nauczania jezyka polskiego jako obcego (poziom Ali A2)

Streszczenie. Artykul podejmuje temat funkcjonowania stereotypéw w procesie naucza-
nia dorostego ucznia jezyka i kultury polskiej jako obcych. Dzigki prezentowanym podczas
lektoratéw materiatom dydaktycznym, m.in. podrecznikom i zbiorom ¢wiczen, uczacy sie
(re)konstruuja stereotypy Polski, Polaka, Polki, polskiej rodziny, stosunkéw spotecznych.
Opis zostatl ograniczony do stereotypéw plci i zwigzanych z nimi rél spolecznych kobiet
i mezczyzn, zainteresowan, a takze ich wygladu zewnetrznego i cech charakteru. Analiza
materialu pozwala stwierdzi¢, ze obecny w srodkach dydaktycznych stereotypowy ob-
raz plci wystepuje w réznym stopniu. W analizowanych podrecznikach do nauki jezyka
polskiego jako obcego wydanych na poczatku XXI wieku tresci stereotypu kobiety i mez-
czyzny ulegaja modyfikacjom. Mlodzi ludzie bez wzgledu na ple¢ sa otwarci na $wiat, stu-
diuja, podrozuja po Polsce i Europie, utrzymuja kontakty z réwiesnikami z catego $wiata.
Kobiety, ktore skoniczyly juz studia, jawia sie jako osoby wykonujace zawody dotad uzna-
wane za profesje kobiece i meskie, podobnie w domu odpowiadaja za niemal wszystkie
czynnosci, a mezczyzni to osoby, dla ktérych praca zawodowa jest najwazniejsza.

Stowa kluczowe: nauczanie jezyka polskiego jako obcego, stereotyp, ple¢, role spoteczne

Different but the same? - gender stereotypes in selected textbooks

for teaching Polish as a foreign language (A1 and A2 levels)

Summary. The article discusses the problem of functioning of stereotypes in the process
of teaching the Polish language and culture as foreign language to an adult student.
Thanks to the didactic materials presented during the course, learners re-construct the
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stereotypes of, for example, Polish, Poles, Polish woman, Polish family and social rela-
tions. The description was limited to gender stereotypes and social roles of women and
men, their interests, as well as appearance and character traits. The analysis allows to
claim that the stereotypical gender image in the didactic materials is present to a dif-
ferent extent. In the analyzed textbooks for teaching Polish as a foreign language, pu-
blished at the beginning of the 21st century, the content of the stereotype of a woman
and a man undergoes modifications. Young people, regardless of gender, are open to the
world, they study, travel around Poland and Europe, and maintain contacts with their
peers from all over the world. Women who have already finished their studies appear to
be people performing professions previously considered female and male professions,
similarly they perform almost all activities at home, and men are people for whom pro-
fessional work is the most important.

Keywords: teaching Polish as a foreign language, stereotype, gender, social roles

Problem wystepowania stereotypéw w podrecznikach zaréwno w eduka-
cji szkolnej (Chmura-Rutkowska, Duda, Mazurek, Soltysiak-tuczak 2016), jak
i w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego nie jest kwestia nowa. Myslac o edu-
kacji szkolnej, najczesciej zwraca sie uwage na ksztattowanie i wychowywanie
(czy tez wychowanie do wartosci) mlodego, niepelnoletniego jeszcze cztowieka,
zatem zupelnie zrozumiale okazuje sie wskazywanie negatywnych skutkéw
tworzenia i wykorzystywania stereotypéw zwiazanych z plciag w materiatach
edukacyjnych adresowanych do ucznia szkoty podstawowej, gimnazjalnej czy
Sredniej (zob. tez: Chmura-Rutkowska, Glowacka-Sobiech, Skérzynska 2015).
Stereotypy bowiem - jak pokazuje ich wieloaspektowy oglad - moga stanowic
podstawe uprzedzer, a takze tworzenia sie swego rodzaju pietna spolecznego
(Goffman 2005; Macrae, Stangor, Hewstone 1999). Rozumienie stereotypu w ba-
daniach naukowych nie jest jednoznaczne, sposob definiowania tego pojecia za-
lezny jest od dyscypliny, ktérg reprezentuje badacz. Niejednoznaczno$¢ terminu
stereotyp widoczna jest tez w jezykoznawstwie'. Stownikowa definicja stereotypu
podaje, ze nalezy rozumie¢ go jako ‘funkcjonujacy w $wiadomosci spolecznej
skrétowy, uproszczony i zabarwiony wartosciujaco obraz rzeczywistosci od-
noszacy sie do oséb, rzeczy lub falszywej wiedzy o Swiecie, utrwalony jednak
przez tradycje i nieulegajacy zmianom; szablon” (Dunaj 2001: 356). Biorac pod
uwage zalozenia etnolingwistyki lubelskiej, mozna za Jerzym Bartmiriskim
przyjaé, ze stereotyp to:

[...] najogdlniej méwiac - wyobrazenie przedmiotu uformowane w pewnej spotecznej ramie

doswiadczeniowej i okreslajace, czym przedmiot jest, jak wyglada, jak jest traktowany przez

czlowiekaitp. [...], zarazem wyrazenie utrwalone w jezyku, dostepne poprzez jezyk i przyna-
lezne do wspodlnotowej wiedzy o $wiecie [...] (Bartmiriski 1996: 9; zob. tez Pietkowa 2007: 97).

! Przeglad roéznych sposob6éw definiowania stereotypu przedstawil w swoim artykule
J. Bartminski (Bartmiriski 1985), a takze G. Sawicka (Sawicka 1998).
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Lubelski badacz uznaje ponadto, ze stereotypy to potoczne pojecia, tworzone
z okreslonego subiektywnego punktu widzenia i w okreslonej historycznej i kul-
turowej perspektywie. Te utarte wyobrazenia podzielane przez wielu cztonkéow
danej wspodlnoty komunikatywnej moga by¢ nacechowane zaréwno pozytywnie,
jak i negatywnie, ale nie sq uprzedzeniami. Niosg one ,ziarno prawdy” o typo-
wym przedmiocie (Bartminski 2011: 36). Stereotypy, ,mieszkajac w jezyku”,

[...] ulatwiaja porozumienie, stuza szybkiej komunikacji przez odwotanie sie do wspélnych

wartosci, oceny, wiedzy, wspdlnych doswiadczen, podobnej wrazliwosci. Sa wiec pozytecz-

ne. [...] jak wszystkie znaki jezykowe - moga tez by¢ uzywane ze zla wola, z mniej lub bar-

dziej jawng intencjg obrazania, ponizenia i dyskredytowania (Bartminski 2011: 36).

Nieco inaczej jednak nalezy widzie¢ kwestie funkcji stereotypizacji w pro-
cesie nauczania jezyka polskiego jako obcego i kultury polskiej dorostego ucznia
(Pietkowa 2007: 85-104). Kategoryzacja, a takze stereotyp sa w obrebie zaje¢ o cha-
rakterze lektoratowym elementami wptywajacymi na budowanie obrazu Polski
i polskiej kultury wéréd uczestnikéw kursu. Mozna wrecz powiedzieé, ze dzigki
prezentowanym podczas lektoratu materialom dydaktycznym, w tym podreczni-
kom, uczacy sie (re)konstruuja stereotypy Polski i Polakéw, ktore staja sie punktem
wyjécia do powstajacych w ich mentalnosci heterostereotypéw (Polki, Polaka jako
reprezentantdéw innej, obcej, nie-swojej kultury)?. Obraz kultury polskiej obecny jest
takze w prezentowanych podczas lektoratu wizerunkach relacji miedzyludzkich,
obrazu rodziny, a takze - kobiety i mezczyzny (Dtugosz-Niedbalec 2009: 257-267;
Strzelecka, Sztabnicka 2012: 245-257). W niniejszym tekscie problem stereotypiza-
cji zostal ograniczony do stereotypow plci i zwigzanych z nimi rél spotecznych,
ktore nierzadko potaczone sa ze stereotypami etnicznymi, co wynika z etnocen-
trycznego charakteru tego typu podrecznikéw. W materiale poddawanym analizie
mozna zauwazy¢, ze obrazy plci, rél spotecznych to nieodlaczne skltadowe wize-
runku podrecznikowych bohateréw. Stereotypy etniczne omawiamy zatem tylko
wtedy, gdy wyrazny jest ich zwigzek z obrazem kobiety lub mezczyzny. Zwracamy
bowiem w niniejszej pracy uwage na to, czy kreowane w materiatach stereotypy
plci sa determinowane przez kulture. Obserwacje te wydaja si¢ niezwykle wazne,
gdyz wspolczesnie - jak przekonuje Eugenia Mandal - obserwujemy dynamicz-
ne przeksztalcanie stereotypéw pici, ktére dotyczy zwlaszcza wizerunku kobiety
oscylujacej miedzy obrazem tradycyjnym (kobiety - matki, opiekunki dzieci) a no-
woczesnym (kobieta - pracujaca bizneswoman) (Mandal 2004: 14). Mozna zatem do
tych obserwacji doda¢ pytanie o to, czy przeksztalcenia te sg zalezne od etnicznej
tozsamosci bohaterki lub bohatera podrecznika.

Materiaty objete analiza to dwa powszechnie stosowane w Studium Jezy-
ka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu podreczniki dla poziomu A1 i A2: Polski krok po kroku Iwony Stempek,

2 Osobnym problemem jest kwestia sposobu istnienia i funkcjonowania kategorii swdj - obcy
w procesie nauczania jezyka (polskiego) jako obcego. Swego rodzaju zaproszeniem do przyjrzenia
sie tej problematyce jest publikacja U. Zydek-Bednarczuk (Zydek-Bednarczuk 2015).
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Anny Stelmach, Sylwii Dawidek i Anety Szymkiewicz (pierwsze wydanie
w 2010 roku; dalej: PKPK), Hurra!!! Po polsku cz. 11 cz. 2 Malgorzaty Malolepszej
i Anety Szymkiewicz (pierwsze wydanie tez z 2010 roku; dalej: HPP). Podrecznik
Hurra!!l Po polsku - co stusznie podkreglaja K. Stankiewicz i A. Zurek - powstat
dzieki dotacjom z programu unijnego Socrates, co, wedlug autorek, wplynelo na
obraz Polaka (Stankiewicz, Zurek 2010: 497). Ponadto analizie poddano niedawno
wydane podreczniki adresowane do dorostych pt. Polski na dobry start (poziom
A1; dalej: PNDS), ktérego autorkami sa Beata K. Jedryka, Marta Butawa oraz Anna
Mijas (2017), oraz Z jezykiem polskim kazdego dnia. Podrecznik do nauki jezyka polskiego
jako obcego (poziom A2 z elementami B1; dalej: ZJPKD) Pauli Mandziej z 2020 roku.
Te dwie ostatnie publikacje byly przygotowane w ramach projektu Wsparcie ma-
terialne i edukacyjne dla cudzoziemcow ubiegajqcych sig o udzielenie ochrony miedzynaro-
dowej w Polsce, wspoétfinansowanego ze srodkéw Programu Krajowego Funduszu
Azylu, Migracjii Integracji ,Bezpieczna Przystari” i budzetu panstwa oraz Urzedu
do Spraw Cudzoziemcéw®. Analizie poddane zostaly teksty ciagle (tzw. czytan-
ki), dialogi, jak réwniez ¢wiczenia gramatyczne i szata graficzna. W niniejszym
artykule tekst rozumiemy bowiem szerzej niz tylko jezykowa wypowiedz pisem-
na*. Baza materialowa zostala wzbogacona o materialy pomocnicze zapropono-
wane przez Joanne Machowska: Gramatyka? Dlaczego nie?! Cwiczenia gramatyczne
dla poziomu A1l (dalej: GDN), nowoczesny zbidér ¢wiczen przydatny w nauczaniu
cudzoziemcéw jezyka polskiego na poczatkowym etapie. W celu zrekonstru-
owania stereotypowych obrazéw plci zawartych w materiale autorki niniejszego
opracowania postuzyly sie metoda etnolingwistyczna®, w obrebie ktdrej stereotyp
W ujeciu semantycznym jest pojeciem nieposiadajgcym waloryzacji negatywnej,
przedstawianym jako skladowa znaczenia stowa®. Dodatkowo z uwagi na to, ze
analizie poddawane byty takze elementy graficzne (zdjecia, ilustracje, grafiki),
zZwracano uwage na sposob prezentowania kobiet i mezczyzn.

Analiza stereotypdéw obecnych w podrecznikach do nauki jezyka polskiego jako
obcego nie jest kwestig nowa, dotychczas jednak opierala sie ona na badaniu stereoty-
péw etnicznych, zwlaszcza Polki i Polaka. Prowadzone przez badaczy analizy przeko-
nuj, iz obraz ten jest wybi6rczy, niepelny, prowadzi do nadmiernych uproszczen i nie-

> Wiecej na temat projektu i opracowanych materialéw na stronie: https://udsc.gov.pl/uchodz-
cy-2/pomoc-socjalna/materialy-dydaktyczne-do-nauki-jezyka-polskiego/materialy-dydaktyczne-
go-nauki-jezyka-polskiego/ (dostep: 19.05.2021).

* Przeprowadzone analizy podrecznika Hurra!l! Po polsku obejmowaly badania jakosciowe
oraz ilogciowe tresci jezykowych, zob. Stankiewicz, Zurek 2010. Autorki nie uwzglednity jednak
w swojej pracy elementéw graficznych i ich korelacji z zawartoécia jezykowa podrecznika.

® Analiza ograniczyla sie do ogladu tresci podrecznikéw i zbioru ¢wiczen, nie uwzgledniata
zatem perspektywy uczestnikéw kursu.

¢ Ujecie stereotypu jako konotacji kulturowej uwzglednianej w znaczeniu stowa widoczne byto
juz w pracach Krystyny Pisarkowej (Pisarkowa 1976). Podobnie tez stereotyp definiuje Jerzy Bart-
minski (Bartminski 2009: 67).
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uprawnionej waloryzacji’ (Dabrowska 1998: 278-295; Nowakowska 2013: 141-147;
Stankiewicz, Zurek 2010: 495-505; Brzezowska 2014: 47-62) - raz negatywnej, innym
razem pozytywnej. Celem wartoéciowania pozytywnego jest idealizacja, tworzenie
dodatnio waloryzowanego wizerunku Polski i Polaka (wpisujacego sie¢ w ramy auto-
stereotypu), a tym samym budowanie pozytywnego stosunku do bohateréw i kultury
polskiej u dorostych kursantow (Nowakowska 2013: 145-146; Pietkowa 2007: 100-101).
Interesujacy badawczo jest takze stereotyp polskiej rodziny obecny w podrecznikach do
nauczania jezyka polskiego jako obcego, ktory byl przedmiotem analiz jezykoznaw-
czych (min. Strzelecka 2011: 327-333; Goralczyk-Mowczan 2014: 275-293; 2015a:
184-194; 2015b: 195-208).

Stereotyp jednak - jak podkreslaja Jolanta Panasiuk i Jerzy Bartminski - procz
grup etnicznych obejmuje takze postawy, zachowania ludzkie, a takze grupy zawo-
dowe (Bartmiriski, Panasiuk 2001: 373). Jako element podlegajacy ogladowi w bada-
niach glottodydaktycznych czy jezykoznawczych rozpatrywany jest jako skltadowa
kultury (Kowalewski 2008: 21-32; Piekot, Zarzeczny 2010: 199-207), funkcjonuje on
w uktadzie SciSle powigzanym z komunikacja miedzykulturowa. Podejécie do tresci
kulturowych moze przybiera¢ rézne formy - od faktograficznej, przez komunika-
cyjna, po kulturowa (Gebal 2006: 205-242; zob. tez: Piekot, Zarzeczny 2010: 199-207).

Wyekscerpowany material mozna podzieli¢ na stereotypy zwigzane z plcia, ktére
dotycza rél spotecznych kobiet i mezczyzn, zainteresowar), a takze wygladu zewnetrz-
nego i cech charakteru. Jako pierwsze ukazane zostana stereotypy zwiazane z aparycja
bohateréw podrecznikowych. Tu przede wszystkim omoéwi¢ nalezy strone ikonogra-
ficzng, obraz bowiem jest jednym z elementéw budujacych wizerunek kobiety i mez-
czyzny, przejawiajacy sie pod postaciami bohateréw analizowanych podrecznikéow.

Bohaterowie PKPK to ludzie miodzi, ktérzy prezentowani sa w sposéb pozytyw-
ny, na grafikach wystepuja bowiem usmiechnieci, przyjacielscy; budza emocje walory-
zowane dodatnio. Towarzyszy im réwnie sympatyczna rodzina paristwa Majéw. Do-
kladniejsza analiza ilustracji przedstawiajagcych miodych bohateréw podrecznika
PKPK przekonuje, iz postaci te stanowia stereotypy poszczegélnych narodowosci.
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Rys. 1. PKPK: 29.

7 Grazyna Zarzycka pokazata problem stereotypéw obecnych w swiadomosci cudzoziemcow,
ktérzy uczyli sie jezyka polskiego, a zebrany przez nia materiat podkreélat wage stereotypu w bu-
dowaniu obrazu Polski i Polakéw (Zarzycka 2008: 171-195).
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Javier, Mami, Uwe czy Andrea prezentowani sa na ilustracjach z uwzgled-
nieniem typowych cech zewnetrznych pozwalajacych na ich identyfikacje naro-
dowa, otrzymuja tez imiona charakterystyczne dla swojej tozsamosci.

Stereotypowe cechy zwiazane z wygladem uzupelniane sa przez treéci
odnoszace sie do heterostereotypoéw poszczegélnych narodowosci obecnych
w $wiadomosci Polaka. Dla przykladu Andrea, ktdra jest Angielka, przedsta-
wiana jest jako elegancka, zadbana blondynka, ktéra nosi buty na wysokim ob-
casie i lubi modne torebki. Jej opis wpisuje sie w stereotyp etniczny angielskiej
damy, dziewczyny z dobrego domu. Dzigki ilustracjom uczacy sie wie, iz An-
drea jest obdarzona ujmujaca aparycjy, tzn. jest wysoka, szczupla, proporcjo-
nalnie zbudowang, atrakcyjna kobieta o bujnych dtugich wlosach koloru jasny
blond, duzych oczach i mitym u$miechu.

KTO TO JEST? JAKI ON JEST?

Rys. 2. PKPK: 34.

Zwiazek stereotypowych cech kobiecych badz meskich ze stereotypem et-
nicznym pozwala usp6jni¢ obraz bohatera, a ponadto ma wplyw na jego wyra-
zisto$¢. Jednakze jednostkowosé przedstawiciela poszczegélnych narodowosci
sprawia, ze staje sie on reprezentantem posiadajacym $cisle okreslone cechy za-
réowno wygladu, jak i charakteru, ktére wplywaja na ksztattowane relacje mie-
dzyludzkie. W obrazie tym niezauwazalna jest perspektywa interkulturowa, au-
torzy nie przedstawiajg stereotypéw narodowosciowych z réznych perspektyw,
uwzgledniaja tylko polonocentryczny punkt widzenia. Warto w tym miejscu
podkresli¢ fakt, ze nie ma jednak w PKPK jednolitego sposobu prezentowania
wizerunkéw kobiety i mezczyzny, ktére stanowilyby swego rodzaju przeci-
wienstwo wpisujace sie w antynomie meskie - kobiece.

Odmiennie rysuje si¢ sytuacja w podrecznikach PNDS i ZJPKD, gdzie
wydaje si¢, ze zaréwno stereotypy dotyczace plci, jak i etniczne sa mniej wy-
raziste. Znamienny wydaje sie temat lekcji 3C Rozni, ale tacy sami (ZJPKD: 47).

217

Podreczniki wspétfinansowane przez ,Bezpieczng Przystant” zwracaja uwage
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na wiele cech zewnetrznych i wewnetrznych réznigcych poszczegélne kobiety
i mezczyzn, tak samo pokazuja przedstawicieli obu plci réznych nacji, jak pelnia
takie same role spoleczne, pracuja w identycznych zawodach, poszukuja pra-
cy, chodza na rozmowy kwalifikacyjne, spotykaja sie ze znajomymi, uprawiaja
sport, robig zakupy, a takze zapisuja dziecko do szkoty, a gdy jest ono chore, ida
z nim do lekarza. W przewazajacej liczbie wypadkéw mozna méwi¢ o pewnej
symetrii, tzn. jezeli w jednym dialogu dany problem rozwigzuja dwie kobiety,
to w drugim mierzy¢ sie z nim bedzie mezczyzna, i konsekwentnie, jezeli jakas
kwestie podejmuje Polka, to temat ten okaze sie w kolejnej konwersacji wazny
réowniez dla ktérego$ z imigrantow. Bohaterowie dialogow sa r6zni pod wzgle-
dem wieku, plci, narodowosci, dodwiadczen zyciowych, kultury, w jakiej sie wy-
chowali, i r6zne sg stereotypy, ktére znajduja sie w ich jezyku, ale faczy ich wszyst-
kich polska rzeczywistoé¢ i wyzwania dnia codziennego, przed ktérymi staja.

Jerzy Bartminski wielokrotnie podkreslal, ze w rekonstrukcji stereotypu
jezykowego pomocne jest wydzielenie cech stereotypowych, powtarzalnych,
ustabilizowanych, takze ,odréznienie ich od cech nietypowych, rzadkich,
okazjonalnych i ustalenie w ten sposéb rzeczywistej pojemnoéci stereotypu”
(Bartminski, Panasiuk 2001: 381; Bartminski 1998: 74-75). Zespét tych cech nie
odnosi sie do wszystkich okazéw danej klasy, ,lecz do okazéw wzorcowych,
normalnych dla méwiacych” (Bartminski 2007: 68), zblizajac sie do centrum
prototypu, cho¢ jednoczesnie, nie musi by¢ najlepszym przykladem kategorii.
Przypisuje sie¢ zatem klasie oséb okreslone cechy wygladu, jakies wtasciwo-
Sci lub sposoby zachowan albo tez odmawia sie im jakich$ cech. Istotna jest
nie ich iloé¢, lecz ,reprezentatywnos¢” (Bartminski 2007: 90, 83). Do tej zasa-
dy czesto odwotuja sie autorzy podrecznikéw do nauczania jezyka polskiego
jako obcego. Na przyklad w HPP zdawac by si¢ moglo, ze nie mozna méwié
(zwlaszcza na podstawie materialu z pierwszych lekeji) o graficznym wyko-
rzystaniu stereotypéw plciowych do tworzenia obrazu kobiety czy mezczyzny
w Polsce. Sa oni zwykle naszkicowani gruba kreska, przedstawiani jako cienie
postaci albo w ogodle pozbawieni elementéw twarzy, jak np. w wypadku obrazka
umieszczonego przy ilustracji rozmowy pana Girtnera z Niemiec z policjantem
(HPP cz.1,s.17; por. tezs. 7,11, 191 HPP, cz. 2, s. 10, 12, 16, 156). Na podstawie tak
opracowanych materialéw graficznych mozna wycigga¢ wnioski, czy w danym
zdarzeniu komunikacyjnym wystepuja przedstawiciele obu czy jednej pici, na
temat przyjmowanych przez nich postaw ciata, zachowywanych miedzy nimi
odlegtosci, charakterystycznych gestow towarzyszacych poszczegélnym aktom
komunikacji, ale nie o mimice twarzy i emocjach. Wyglad owych postaci moze
nawet zaskakiwad, gdyz sa one w stylu formalnym, zaréwno mezczyzni i ko-
biety w stroju biznesowym. Sposéb ubrania sie owych postaci wigze sie z pew-
noécig z koniecznoécig zwrécenia uwagi na odmiennos¢ kontaktu oficjalnego
i nieoficjalnego. Wybér cech najbardziej reprezentatywnych pozwala wiasnie na
réznicowanie przedstawicieli obu plici.
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Pojawiajace si¢ natomiast w HPP fotografie ukazuja niczym sie niewyréz-
niajacych, sympatycznych ludzi z sgsiedztwa, zréznicowanych ze wzgledu na
ple¢ i wiek - np. pania Krysie, pana Pawla, Anie, Tomka. Przynaleznosc do danej
plci zobrazowana zostala za pomoca stroju, postawy, a nierzadko tez fryzury.
Kobiety majg dluzsze wlosy, mezczyzni krétkie. Ilustracje jednoznacznie po-
zwalaja rozréznic kobiete i mezczyzne. Nie ma tu jednak opozycji wskazujacej
na (stereo)typowo meski czy kobiecy sposéb ubierania sig, wyjatek stanowi jedy-
nie pan Pawel, ktéry zachowuje biznesowy dress code meski.

E

Rys. 3. HPP: 11.

Rys. 4. HPP: 11.

Analiza ilustracji z PKPK pozwala natomiast stwierdzi¢, ze wyboér foto-
grafii i rysunkow jest nieprzypadkowy. Bez wzgledu na to, czy mowa o budo-
wie ludzkiego ciata, zainteresowaniach czy modzie, przedstawiciele obu plici sa
prezentowani zgodnie ze stereotypowym postrzeganiem ich fizycznosci, tzn.
kobiety jako posiadajace kobiece ksztalty, proporcjonalnie zbudowane, tadnie
ubrane. Mezczyzni sg za$ wysocy, dobrze zbudowani, silni, aktywni, wyspor-
towani. Wyglad zewnetrzny nie tylko pozwala zatem na identyfikacje pici, ale
takze tworzy obraz prototypu i okazuje si¢ istotny, gdyz zwykle przez pryzmat
cech fizycznych danej osoby postrzega sie pozostale elementy stereotypéw
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kobiety i mezczyzny. Na przykiad garnitur meski postrzegany jest jako klasycz-
ny i elegancki stroj, ktéry sugeruje pozycje noszacego go mezczyzny, jego uzna-
nie w kontaktach towarzyskich i zawodowych. Czasem rysunek, odwolujac sie
do cech reprezentatywnych, okazuje si¢ subtelnym zartem na bazie stereotypu
i moze stanowi¢ poczatek dyskusji o réznicach miedzykulturowych?®.

Tix g

o

Rys. 5. PKPK: 152.

Cosiezenie 7
Woeh Aol jost . EbEl ik iata. 7
Mojbrakpest ... ... - P— is) ik ja.
Ten samochdd jest ... . i) nid tanmlen,
Jgryk polaki jest h
nig jpryk chingki
Gomca harbata jest .. . : nid Fimna
Marta st ... - - v D minie.
Crebolada jest : . (4] oad mzariotk
To wino jest d . o Rambago.
T bsigFha st o) el 1AMIEE
Mojo nplawicrki 4y ooty el Bwetsieh

Rys. 6. PKPK: 155.

Z kolei material jezykowy wyekscerpowany z podrecznika PKPK pozwa-
la zauwazy¢, ze kobiety charakteryzowane sa przede wszystkim przez opis ich
cech zewnetrznych lub tez poprzez relacje z innymi, mezczyZni natomiast opisy-
wani sg z uwagi na ich wyglad zewnetrzny, a takze samopoczucie czy stosunek
do pracy. To ple¢ meska prezentowana jest za pomoca przymiotnych form typu
pracowity, leniwy, zmeczony, przystojny, podczas gdy kobiety sa wesote, smutne, mite

8 Na platformie edukacyjnej https://e-polish.eu/ strona graficzna podrecznika i jej sfunkcjo-
nalizowanie sg charakteryzowane w nastepujacy sposéb: ,Przemyslana konstrukcja dialogéw
i tekstéw, ktorych bohaterowie wyjasniaja poszczegélne stowa i zwroty, a takze Swietna grafika
ilustrujaca teksty i ¢wiczenia sprawiajg, ze uczacy sie szybko podejmuje wyzwanie poslugiwania
sie na zajeciach wylacznie jezykiem polskim”, a takze: ,Patrzac na obrazki i ilustracje oraz stucha-
jac dialogéw, bedziesz uczy¢ sie jezyka w naturalny sposéb - podobnie jak dziecko przyswajajace
jezyk poprzez stuchanie i obserwacje otaczajacego je swiata” (https://e-polish.eu/polski-dla-obco-
krajowcow, dostep: 1.06.2021).
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lub tadne. Uczucia zatem to réwniez sfera zdecydowanie czesciej pojawiajaca
sie w opisie kobiet niz mezczyzn. W obrazach tych mozna zauwazy¢ obecnoscé
stereotypow racjonalnego mezczyzny i emocjonalnej kobiety (Cegielka 2017:
242-243). Potwierdzaja to takze stowa samych bohateréw: mezczyzni zdecydo-
wanie czesciej méwia o faktach i danych, kobiety natomiast wskazuja na relacje
miedzyludzkie i w kontaktach z innymi tez s najczesciej ukazywane.

Podobnie jest w zbiorze ¢wiczeri GDN: to kobiety zwykle kogos obdarzaja
jakimi$ uczuciami (jednych lubig, innych nie), z inng kobietq ida na spacer, z mez-
czyzna chodza do kina albo na koncert, przyjmuja od niego zaproszenia do ka-
wiarni i restauracji, udaja si¢ na imprezy, utrzymuja kontakty z rodzing, przyja-
ciétmi i znajomymi, mieszkajacymi w réznych, czasem odlegtych krajach, a gdy
maja zrealizowaé powazne zadanie zawodowe za granica Polski, dopytuja kole-
goéw, czy mogliby np. w podrézy do Etiopii im towarzyszy¢. Kobieta nie jest jed-
nak okreélana za pomoca przymiotnikéw: otwarta, przyjazna, przyjacielska, towarzy-
ska, serdeczna, kontaktowa, Zyczliwa. Jest natomiast czesto sympatyczna, mita, a przede
wszystkim fadna, bardzo tadna, pigkna, co zapewne stanowi odwolanie do stereo-
typu, méwiacego o tym, ze Polki sa fadnymi kobietami albo do tego, uznajacego,
ze wystarczy, by kobieta byta fadna’. Nalezy jednoczesnie podkresli¢ fakt, ze naj-
czesciej wystepujacym okresleniem chlopaka lub mezczyzny wykonujacego jakis
zawdd jest przymiotnik mity, np.: mity dentysta, mity nauczyciel. W analizowanym
zbiorze ¢wiczen kobiety nie tylko kogo$ nie lubia, ale takze to okazuja, dlatego
charakteryzowane sa czasem jako niemite, niesympatyczne, a nawet bardzo niesym-
patyczne albo majace niemile siostry. Przyczyn istnienia tego negatywnego obrazu
kobiet kursant nie poznaje, nie ma ich bowiem w podreczniku, dlatego informacje
o trzymaniu diety przez bohaterke materialéw moze Iaczy¢ z jej zachowaniem
i wysnuwac wnioski o zwigzku diety z negatywnymi emocjami pici pieknej. Po-
nadto w kolejnych ¢wiczeniach kobieta jest okreslana jako: nowa, stawna, znana,
atrakcyjna, popularna, (bardzo) zdolna, wysoka, niska, elegancka, ale tez niepunktualna.
Gdy jest pigkna i mgdra, to szybko kto$ sie w niej zakochuje. Tak budowany obraz
relacji miedzy plciami pozwala pokazac¢ zywy w polskiej kulturze stereotyp rol
spolecznych i rodzinnych przypisywanych kobietom i mezczyznom.

Natomiast autorki najnowszych podrecznikéw w duzo mniejszym stopniu
odwoluja sie do stereotypoéw plciowych, raczej wskazuja na podobienistwa i r6z-
nice kulturowe przedstawicieli r6znych nacji i wéwczas w sposéb mniej lub bar-
dziej sSwiadomy nawiazuja do wystepujacych w Polsce stereotypéw etnicznych.
W dialogach ZJPKD na przyktad zderzajg stereotypowe obrazy rodziny polskiej
i arabskiej. Cztonkowie obu familii s nazywani za pomoca tego samego pol-
skiego stownictwa, m.in. Zona, mqz, mama, tata, teSciowa, tes¢, synowa, zie¢, szwa-
gier, szwagierka. Ich relacje mozna okresli¢ jako bliskie, gdyz spotykaja sie czesto
z sobg i lubig spedza¢ czas razem. Na réznice wskazuja jedynie imiona, tzn.

? Do podobnych wnioskéw dochodza T. Piekot i A. Zurek, analizujacy warstwe ikoniczna i je-
zykowa podrecznikéw wydanych po 1989 roku (Piekot, Zurek 2008: 210-216).
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w pierwszej rodzinie wystepuja Basia, Zosia, Halina, Marta, Sylwia, Bartek, Fi-
lip, Marek, a w drugiej - Samira, Raiman, Khalim, Sebilla, Abdul, Saim, Malik
i Amir, a takze zamieszczone fotografie, ktére uwidaczniaja odmienne cechy
w wygladzie zewnetrznym, a przede wszystkim ubiorze. Dorosle przedstawi-
cielki rodziny Raiman nosza bowiem hidzab, czyli kwadratowa chuste zakry-
wajaca wlosy, uszy i szyje, ale ich twarz i ramiona pozostajg odsloniete, panowie
i chlopcy czasem nosza kefije arafatki lub czapki takije.

Sy siostra dziadek drindek
mama brat  wujek  babcia  babcia

tata CHOCia corka corka
Maisa | Samir Lina Zijad
-

Hamid Saida Ahmed Jasira

dstatineat.

20 @

T
Anas Nadia Abdul

Rys. 7. PNDS: 44.

Rys. 8. ZJPKD: 26.

Zaréwno Polki, jak i przedstawicielki innych nacji majg jednak takie same
potrzeby, plany i problemy, np. gdy musza wybiera¢ miedzy realizacja swoich
aspiracji w pracy zawodowej a byciem dobra matka, o czym $wiadczy chocby
rozmowa dwoéch miodych kobiet:
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Raiman: Mam problem. Nie moge znalez¢ pracy. [...] wystalam swéj zyciorys do wielu firm,
ale nikt nie odpowiada na moje zgloszenia. Juz mam dos¢ siedzenia w domu.

Ola: Nie martw sie! Przeciez skoniczylas wietne studia, bardzo dobrze znasz angielski, wiele
lat pracowalas w agencji reklamowej. Jestem przekonana, ze wreszcie znajdziesz dobra prace!

Raiman: Nie wiem, juz od roku jestem bezrobotna. Zazdroszcze ci, masz $wietng prace i caly
czas sig rozwijasz.

Ola: Swietna? No nie wiem... Przez prace nie mam zupelnie czasu dla rodziny, szef co chwila
wysyla mnie na wyjazdy stuzbowe. Mam elastyczne godziny pracy, dlatego czasami wycho-
dze z biura p6Znym wieczorem. Czesto sie zastanawiam nad zmiang, cho¢ i tak szykuja sie
w mojej firmie zwolnienia. Powiedz, gdzie chciataby$ pracowac. W agencji reklamowej, tak
jak weczesdniej?

Raiman: Niekoniecznie. Chcialtabym mie¢ elastyczne godziny pracy i mozliwosé pracy
w domu. Jeéli nie znajde takiej pracy, to bede zmuszona zapisa¢ mojego synka do ztobka.
Wiesz... on ma dopiero roczek. Nie wyobrazam sobie zostawiac¢ go codziennie na 8 godzin
(ZJPKD: 54).

Problem zajmowania sie dzie¢mi pojawia sie takze w PNDS, gdzie na przy-
ktad Swieta informuje Saide, ze przedwczoraj rano byla w pracy, a w tym czasie
jej dzie¢mi opiekowala sie sasiadka (PNDS: 88). Warto jednak zaznaczy¢, ze po-
tomstwem opiekuja sie przedstawiciele obu plci, dzielac sie obowigzkami, np.
gdy Basia z ZJPKD robi zakupy, Filip odbiera dzieci ze szkoly, a wieczorem oboje
znoéw pracuja (ZJPKD: 111).

Przedstawiciel plci meskiej w zadaniach GDN uznawany jest gtéwnie za mi-
tego - jak juz wczesniej zauwazylySmy - a oprocz tego za sympatycznego, znanego,
przystojnego, wysokiego, bogatego, pracowitego, szczuptego, zdolnego. Polscy panowie
w tym zbiorze ¢wiczen sg zatem obdarzeni wylacznie pozytywnymi cechami,
a jeden z nich jest nawet stereotypowym dzentelmenem pracujagcym w banku,
ktéry codziennie catuje na powitanie swoja kolezanke w reke. Natomiast mez-
czyzni w PNDS i ZJPKD nie sg wylacznie Polakami. Bez wzgledu na pochodze-
nie moga by¢ szczupli, grubi, wysocy, niscy, weseli, utalentowani, pracowici, ambitni,
spontaniczni, aktywni, kulturalni, wysportowani, ale takze zmartwieni, wybuchowi,
wsciekli. Te ostatnie wlasciwosci cechuja zwlaszcza szeféw. Co moze zaskakiwad,
w éwiczeniu 3. ze strony 46 obcokrajowiec dowiaduje sig, ze ,,Anas jest miody,
chudy i niski. Jest tez leniwy”, a ,Zijad jest stary i zly. Jest tez leniwy”. Anas to
imie pochodzenia afrykanskiego, zas Zijad arabskiego. Mozna by sie w takim
doborze nazwy wlasnej i cech charakteru dopatrywa¢ odwotania do stereoty-
pow funkcjonujacych w mysleniu przecietnego Polaka, gdyz w badaniu ankieto-
wym najmniej korzystnie wypada imigrant z Afryki uznawany przede wszyst-
kim za leniwegpo, jest to takze wlasciwosé kojarzona stereotypowo z Arabami.
Tym ostatnim cechy negatywne przypisywane byly ponad trzykrotnie czesciej
niz pozytywne, gdyz uznawano ich za religijnych, terrorystéw, ktérzy sa leniwi,
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hatasliwi, a takze brudni, agresywni i chytrzy. Tak zty obraz Araba oparty jest
nie na wlasnym do$wiadczeniu ankietowanych, lecz na ocenach wyciaganych
wylacznie z informacji wtérnych, zwigzanych ze ztym wizerunkiem medial-
nym, wynikajacym z religijnych niepokojéw na Bliskim Wschodzie i integra-
cyjnych probleméw w Europie Zachodniej. Co wiecej, kobiety bez wzgledu
na pochodzenie i wiek opisywane sa w najnowszych podrecznikach w sposéb
pozytywny, jako dobre, wesote, tadne, atrakcyjne, romantyczne. Respondenci pytani
0 wyobrazenie sytuacji kobiety w $wiecie muzulmanskim wskazywali na nie-
rownos¢ spoteczng miedzy kobieta a mezczyzna. Oceny muzulmanek sa po-
zytywne, a dystans spoleczny dotyczacy pracy w tej samej firmie, mieszkania
w tym samym sgsiedztwie i matzenstwa z czlonkiem rodziny wobec nich oka-
zuje sie¢ istotnie nizszy niz wobec muzulmanéw, co oznacza, ze obraz Arabki
w PNDS i Z]JPKD wpisuje sie¢ w stereotyp etniczny (Wcidérka 2001) . Czasem ten
stereotyp milej, ale poddanej ojcu czy mezowi kobiety jest przelamywany, np.
gdy przedstawiana jest Raiman nie tylko jako sympatyczna, uczynna, wrazliwa,
uczuciowa, empatyczna, ale takze jako uparta, stanowcza, odwazna, konsekwentna,
zaangazowana, pewna siebie, osoba, ktéra ,nie boi sie wyrazaé¢ wilasnego zdania
i zawsze méwi to, co mysli” (ZJPKD: 33-34).

Wielu Polakéw uwaza sie¢ za meteopatéw, gdyz zZle znosza zmiany pogody,
odczuwaja wéwczas m.in. bdle glowy, sennosé, ogélne ostabienie organizmu,
trudnosci z koncentracja oraz béle miesni i stawow, a przede wszystkim pogor-
szenie nastroju. Najsilniej oddziatuje i wptywa na ich organizm obnizajace sie
ci$nienie. I jest to ten czynnik, ktéry wedlug wielu ma duzy wplyw na samo-
poczucie mezczyzn. Czasem niecheé¢ do pracy odczuwaja zatem panowie bez
wzgledu na swoje pochodzenie, ale dopiero nauka jezyka polskiego przynosi
wyjasnienie tego stanu:

Mami: [...] no i jak zwykle bedzie niskie ci$nienie.
Angela: Cisnienie? W Anglii nigdy nie slyszatam tego stowa.

Mami: Ja tez nie. Ale pan Maj ma barometr i codziennie rano oglada, jakie jest ciénienie. A po-
tem moéwi, ze jest zmeczony, nie chee i$¢ do pracy i ma migrene, bo ci$nienie jest za niskie.

Javier: O tak, $wietnie rozumiem. Tez tak czesto mam, ale teraz juz wiem dlaczego! (PKPK: 107).

Na wysnucie wnioskéw takich jak po analizie poprzednich podrecznikéw
nie pozwala przeglad materialéw z HPP. Cho¢ obecne sa polaczenia odwolu-
jace sie do stereotypow narodowych, np. wesoty Wioch, wtoska kuchnia, amery-
kanski film i japoriski samochod, obok nich pojawiaja sie cechy przypisywane

10

Badanie dla Miedzykulturowego Centrum Adaptacji Zawodowej Instytutu Profilaktyki Spo-
fecznej i Resocjalizacji Uniwersytetu Warszawskiego TNS OBOP przeprowadzit metoda face-to-face
w dniach 10-14 stycznia 2008 roku na reprezentatywnej, losowej, ogélnopolskiej grupie 1000
Polakéw w wieku lat 15 i wiecej. Por. tez https://tvn24.pl/polska/polak-raczej-tolerancyjny
-ra47760-3692288 i https://wolnemedia.net/typowy-arab-jaki-jest/; Boguszewski 2014; Hipsz 2014.
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przedstawicielom obu pici. A zatem uczacy sie jezyka polskiego poznaje wyra-
zenia typu: wysportowany mezczyzna i wysportowana kobieta, dobry poeta i dobra po-
etka, sympatyczny mezczyzna i sympatyczna nauczycielka, przystojny mezczyzna i tadna
kobieta, ale juz tylko swietny dentysta i aktywny biznesmen oraz dobra studentka,
ale ambitny student. Mozna wiec méwi¢ o duzym stopniu réwnego traktowania
przedstawicieli obu plci.

Analiza zawartosci podrecznika PKPK przekonuje, ze najwiecej materiatu
dotyczy funkcjonowania kobiet i mezczyzn w wiekszych i mniejszych grupach
spolecznych, a takze ich zainteresowan. Sprzyja temu fabuta podrecznika, ktére-
go osig centralng jest rodzina panistwa Majow. W materiale tym zauwazy¢ moz-
na, ze spoteczne role kobiet s3 w wiekszosci realizacja stereotypu kulturowego
matki, ktorej obowiazki wigza sie z domem, opieka nad dzie¢mi, a takze mezem.
Doskonale brak symetrii w podejmowaniu réznych obowigzkéw obrazuja ry-
sunki do ¢wiczenia powtérkowego ze strony 91, ktére poprzedza pytanie: ,Czy
pani Joanna i pan Grzegorz to typowe polskie matzeristwo?”. Na pytanie o to, co
mezczyzna dzisiaj zrobil, student bedzie musiatl odpowiedzie¢, ze wstal, umyl
sig, ogolil, zjadl $niadanie, poszedt do pracy, pracowal, zjadl obiad, poczytat ga-
zete, poogladat telewizje, pograt na komputerze i poszedt! spa¢. Natomiast tego
samego dnia kobieta wstata, umyla sig, zrobita makijaz, uczesata sie, przygoto-
wala $niadanie, wyprowadzila psa na spacer, posprzatala po sniadaniu, zrobita
zakupy, odkurzyla mieszkanie, poszta do banku i apteki, ugotowata obiad, pra-
cowala zawodowo, upiekla ciasto, wyprowadzila psa, pozamiatala, posprzatata
w kuchni, poczytata gazete, prasowala i rozmawiala przez telefon, pomogta sy-
nowi w lekcjach, przygotowata na kolacje kurczaka, odbyta kolejna rozmowe te-
lefoniczng, posprzatata po kolacji, poszta na wieczorny spacer z psem i w konicu
zmeczona polozyla sie spaé. Pan Maj wykonywat zaledwie 11 form aktywnosci
tego dnia, a jego zona az 24.

Na pytanie o to, czy tak wlasnie wyglada typowy podzial obowigzkéw w pol-
skich rodzinach, nalezy odpowiedzie¢ twierdzaco, cho¢ w szczegétach moze sie
on rézni¢, ale ogétem - Polki pracujg wiecej od Polakéw. Wskazujg na to nie tylko
stereotypy, ale i dane na przyklad z raportu Organizacji Wspé6tpracy Gospodar-
czej i Rozwoju (OECD), z ktérych wynika, Ze polscy mezczyzni tylko 34% swe-
go czasu pracy poswiecaja na nieplatna prace w domu, a polskie kobiety - 59%.
Roéznica ta znajduje uzasadnienie w koncepcji zycia, gdyz az 77% panéw uwaza,
Ze najwazniejsza rola kobiety w Polsce jest zajmowanie si¢ domem i dzie¢mi. Co
interesujace, w 2017 roku poréwnano takze modele zatrudnienia: polski, skandy-
nawski, zachodnioeuropejski, poludniowoeuropejski i azjatycki. Wedtug OECD
Polki pracowatly najdtuzej, wigcej nawet niz Japonki i niezwykle zapracowani Ja-
poriczycy (Szymczak, Nowak 2019) . Sytuacja znacznie pogorszyla sie w ostatnim
czasie, gdyz - jak pokazuja dane z tegorocznego raportu Women in Work Index
- negatywne skutki pandemii COVID-19 sg nieproporcjonalnie odczuwane przez
kobiety, gdyz to one spedzaja tygodniowo juz nie szes¢, ale érednio osiem godzin
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wiecej czasu niz mezczyzni, opiekujac sie dzie¢mi (Ardill 2021). Typowa Polka
w ostatnim czasie obcigzona jest obowigzkami jeszcze bardziej i dysproporcja
miedzy zaangazowaniem kobiet i mezczyzn powiekszyta sie znacznie.
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Rys. 9. PKPK: 91.

Wéréd codziennych obowigzkéw pani Maj bylo péjscie po zakupy, regularnie
robig je takze mlode dziewczyny - bohaterki podrecznika PKPK. Ponadto kobiety
zony, podobnie jak pani Joanna, zajmuja si¢ domem, gotowaniem, podczas gdy mez-
czyzni mezowie pracuja lub - jak w wypadku pana Maja - udaja tylko, ze pracuja.

LRL

g Mami, co robisz? Mas: wolny cias coy pested zappia?
Mudg sff
Mar spairs?
Dieuczyny, a mote galrria hawdiows, oo Tu josd
lasha zaku
Jest krdrka™ Mo, to uie ma problema. Mo, a fy
nEis swong lide?
Tak, ale ja mam dlmgg lske, Zakupy to el mdp plas
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& qaderii?

Cha, cha, cha, ale mam indeligentnogo brafa,,. !
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Rys. 10. PKPK: 46.

O duzo wigkszym stopniu réwnego traktowania przedstawicieli obu plci
mozna méwi¢ w wypadku PNDS i ZJPKD. Cho¢ w wigkszosci sytuacji zakupy
codzienne i przed spotkaniem z rodzing czy przyjaciétmi robig kobiety, to jednak
malzonkowie wielokrotnie im pomagaja, a czasem ten stereotypowy obraz kobiety
spedzajacej czas w galeriach handlowych jest przetamywany, np. gdy dziadek z ¢wi-
czenia 5. ze strony 18 ZJPKD bardzo lubi robi¢ zakupy. Kupil wiec ksiazke i buty,
a za reszte pieniedzy, ktére mu zostaly w portfelu, kwiaty dla babci. Jego wnuki
wiedza, ze to on lubi wydawa¢ pieniadze. W rodzinach z najnowszych podreczni-
koéw zwykle nastepuje podzial obowigzkéw, a czes¢ z nich, m.in. zabawa z dzie¢mi
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i przygotowanie rodzinnych spotkan, naleza do zadan obojga rodzicéw. Natomiast
single bez wzgledu na ple¢ muszq wykonywacé wszystkie czynnosci sami, nawet
jesli nie lubia sprzatac czy gotowaé. W tygodniu pracy sa zwykle bardzo zapracowa-
ni, ale staraja sie¢ zrelaksowac¢ w weekend, uprawiajac sport, spotykajac sie z przy-
jaciolmi i poswiecajac czas na realizacje swoich zainteresowan oraz wypoczynek:
Agnieszka: M6j weekend jest dla mnie. Tylko dla mnie. W piatek po pracy ide do kina na
komedie romantyczng. W sobote $pie bardzo dlugo, potem jem $niadanie w barze i pije kawe.

Po potudniu czytam ksigzki i stucham muzyki, a wieczorem ide na dyskoteke. Niedziela to
relaks. Odpoczywam caty dzienn (PDNS: 83).

Wszelkie rodzaje i formy aktywnosci, jak: wstawanie, mycie sig, jedzenie,
kladzenie sie spa¢, sprzatanie, gotowanie, jak réwniez uczenie sie, spacerowanie
z psem, czytanie, stuchanie muzyki, ogladanie telewizji, uprawianie sportu typu
jazda na rowerze, zima na nartach, ptywanie, pitka nozna albo siatkéwka, tenis,
golf czy joga, spotkania z kolegami, chodzenie do kina, gra na fortepianie, podej-
muja panie i panowie z najnowszych podrecznikéw z taka sama czestotliwoscia.
I dotyczy to zaréwno tekstow, jak i ilustracji, gdzie wiele czynnosci wykonuja
razem przedstawiciele obu pici albo raz jedni, a raz drudzy, czasem widac tylko
fragment reki niejednokrotnie chronionej lateksowa rekawiczka, ktéra czysci lu-
stro w lazience, zamiata, zmywa naczynia, wklada brudng odziez do pralki albo
operuje myszka, by student musiat sie domysli¢, kto wykonuje dana czynnosé.

Rys. 11. PDNS: 22.
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Rys. 12. PDNS: 33.
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W podrecznikach PNDS i Z]JPKD zaréwno kobiety, jak i mezczyzni poszu-
kuja pracy, chodza na rozmowy kwalifikacyjne i pracuja w r6znych instytucjach
i firmach, potrafia sie tez wzajemnie wspiera¢ emocjonalnie i finansowo, gdy
kto$ nie ma pracy albo jest Zle w niej traktowany. Jesli w pierwszym dniu pracy
nowy szef nie odnosit si¢ wlaéciwie do Zosi, jej partner namawia ja do zlozenia
wypowiedzenia i méwi o braku przyjaznej atmosfery i szacunku do pracowni-
kéw, a nie ztym traktowaniu jej jako kobiety:

- Zosiu, jak Ci minal pierwszy dzienn w nowej pracy? Opowiadaj, jestem bardzo ciekawy. [...]

- Moj szef jest okropny. Mialam dzisiaj strasznie duzo pracy, przez to nie zdazytam zrobi¢
wszystkiego do potudnia. Kazal mi wszystko nadrobi¢ w przerwie obiadowej.

- Naprawde. Jak tak mozna? Zosiu, nie mozesz pracowa¢ w takim miejscu. Twoéj szef nie sza-
nuje pracownikéw. Wiesz o tym?

- Wiem. Strasznie mi szkoda! To byta praca moich marzen.
- Nie martw sig, poradzimy sobie. Bedziesz miala czas, zeby poszukac czegos nowego.
- Jak to? Przeciez ty niedawno stracite$ prace i koricza nam sie oszczednosci.

- Znalazlem nowa prace! Wiasnie wracam z rozmowy kwalifikacyjnej. [...] Ale jestem strasz-
nie rozczarowany zachowaniem twojego pracodawcy. To straszne! [...] (ZJPKD: 61-62).

Uznaje sig, ze stereotypy zwigzane z wygladem zewnetrznym kobiet i mez-
czyzn zaleza réwniez od tego, jakie formy aktywnosci fizycznych preferuje kazda
z plci, jaki rodzaj sportu uprawia, w jaki sposéb odzywia sie oraz jakie stosuje diety.
Co ciekawe, stereotypizacja wpisana jest takze w przedstawienie upodoban kulinar-
nych kobiet i mezczyzn z PKPK. Rodzenstwo Karol i Karolina wskazuja na to, co lu-
bia i czego nie lubiag. Wymieniajac ulubione produkty, Karolina stereotypowo wyli-
cza stodkosci i kawe, a takze zdrowa zielong herbate, natomiast nie lubi alkoholu,
tlustych i ciezkich rzeczy, np. ttustej kielbasy czy smazonego miesa. Karol natomiast
odzywia sie mniej zdrowo, lubi potrawy tuczace, nie lubi natomiast tego, co zdrowe.
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Rys. 13. PKPK: 68.
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Chlopcy z PKPK jako mlodzi mezczyzni tez nie przejawiaja zainteresowa-
nia zajeciami stereotypowo uznawanymi za kobiece, cho¢ w wypadku miodych
ludzi stereotypizacja jest czesciej przelamywana. Karol czyta bowiem chetnie
ksigzki, a Mami woli gra¢ na komputerze, natomiast siostra Karola, Karolina, nie
wchodzi w role kobiety zywicielki, nie przygotowuje jedzenia dla brata, mimo
ze zrobila $niadanie dla Mami.

Interesujacy dialog uswiadamiajacy réznice kulturowe, ale tez odwotujacy
sie wprost do stereotypéw prowadza Marta i Saida z PNDS. Polka dziekuje za
obiad, chwalac syryjskie dania i zdolnosci kulinarne gospodyni. Syryjka stwier-
dza za$, ze bardzo lubi gotowaé, ale umniejsza wysoka ocene, przywotujac sad
swojego brata. Uwaza on bowiem, ze , kazdy mezczyzna gotuje $wietnie, a kobie-
ta gotuje tylko dobrze. [...] Mezczyzna gotuje rzadko i kocha gotowad, a kobieta
gotuje czesto i nie lubi gotowac!” (PNDS: 64). Marta nie odnosi sie do przekonania
brata Saidy i nie zastanawia sie, dlaczego mezczyzni sg lepszymi kucharzami od
kobiet, lecz zwraca uwage na to, ze ,W Polsce mezczyzna gotuje bardzo, bardzo,
bardzo rzadko. I dlatego nie zawsze gotuje dobrze!” (PNDS: 64). Prawda jest, ze
odsetek mezczyzn szeféw kuchni jest znacznie wyzszy niz kobiet, ale umiejet-
noéci kulinarne lub ich brak nie sa zwigzane z plcig, ale raczej z zamilowaniem
do gotowania, z checig poszerzania kulinarnych horyzontéw, o czym po czeéci
Swiadczy wypowiedz Tami:

W Wietnamie ja i m6j maz mieli$my restauracje. Ja gotowatam, a on robit zakupy. Codziennie

rano robifam liste zakupow dla mojego meza. On kupowat warzywa, owoce, napoje i mieso

na duzym bazarze. Nasi goscie zawsze byli zadowoleni. Zawsze dostawali smaczne i zdrowe
jedzenie (PNDS: 105).

Z nadal funkcjonujacym stereotypowym podziatem rél spotecznych
i podejmowanych zaje¢ wspolgraja profesje wykonywane przez bohateréw
podrecznika PKPK. Mezczyzni piastuja bowiem wyzsze stanowiska, sa biz-
nesmenami, prawnikami, uprawiaja zawody cieszace si¢ wysokim prestizem
spotecznym lub tez odnoszace si¢ do stereotypowo przypisywanych mezczy-
znom umiejetnosci (np. znajomosé techniki, umiejetnosci organizacyjne). Ko-
biety natomiast mimo swoich mozliwosci intelektualnych pracuja w zawodach,
ktére w Polsce sg nadal sfeminizowane, np. nauczycielka, lektorka, sekretarka,
kelnerka, sprzedawczyni. Ponadto ich praca, jak juz wspomniano, wigze sie
glownie z dbaniem o dom i czlonkéw rodziny.

Podobnie jest z zaangazowaniem w sprawy domu chlopcéw i mezczyzn ze
zbioru éwiczern GDN. Dziewczyny duzo si¢ ucza, a panie duzo pracuja, ale
oprocz tego zajmuja si¢ domem i robig zakupy dla calej rodziny zaréwno
w sklepach, jak i na targu. Na pomoc matzonka i syna mogga liczy¢ tylko w dniu
urodzin. Na najlepsze niedzielne obiady zaprasza oczywiscie babcia, ktéra
przygotowuje zupe pomidorows, robi kurczaka, satate i ciasto. Mozna zatem
zauwazy¢, ze obraz rél spotecznych wpisuje sie¢ w szersza rame stereotypowego
wizerunku rodziny, w ktérej role rodzinne sg przekazywane z pokolenia babci
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na pokolenie matek, natomiast niezaklécona transmisja patriarchalnego po-
rzadku zostaje zachwiana przez najmiodsze pokolenie, ktére nie zawsze reali-
zuje stereotypowo przypisane modele zachowan. Zastanawiajace, ze synowie
i mezowie spozywaja kolejne positki, ale ich nie przygotowuja ani po nich
nie sprzatajg. Wykonujac kolejne ¢wiczenia, mozna tez odnie$¢ ogélniejsze
zaskakujace wrazenie, ze utrzymanie porzadku stanowiw Polsce duzy problem,
ze nikt nie lubi sprzataé, a gdy juz to robi, to musi przeznaczy¢ caly dzier na
doprowadzenie domu do czystoéci. W podreczniku PNDS pada nawet pytanie
o to, ile czasu Polacy poswiecaja na sprzatanie przed swietami. W centrum ilu-
stracji znajduje si¢ kobieta majaca sze$¢ rak, przypominajaca te z rysunkéw od-
dajacych zaangazowanie Matki Polki. Rysunek ten po raz kolejny potwierdza
wczesniejsze ustalenia dotyczace nierdownosci zaangazowania obu plci w nie-
platna prace w domu.

E Ladanie 5

24 procent Folakdewr sprzata weiesrkande
przed. Wielkanocq prree dio. o,

Rys. 14. PNDS: 83.

Od wizerunku zawartego w PKPK nie odbiegaja materialy publikowa-
ne w GDN, zwlaszcza gdy przyjrzec sie zainteresowaniom bohateréw tej pu-
blikacji. Chlopcy i mezczyzni interesujq sie motoryzacja, technika, sportem
i muzyka. Mlode kobiety, mimo ze wéréd zainteresowan wskazuja nie tyl-
ko literature, ale takze fotografie, i tak wéréd rzeczy, ktére je w okreslonym
momencie zajmujg, wymieniajag dane dotyczace sprzetu fotograficznego i ko-
nieczno$é zakupu fadnej torby. Natomiast w ¢wiczeniach GDN poza produk-
tami spozywczymi kupuja zwykle tadne bluzki, krem albo szpilki.



240 Malgorzata Rybka, Marta Wrzesniewska-Pietrzak

eI
N |
A/

& fl

Rys. 16. GDN: 164.

W PKPK bohaterki poza robieniem zakupéw lubia takze plotkowaé, o czym
Swiadczy ilustracja przedstawiajaca rozmawiajace panie z napisami ,Plotki,
Plotki”. Zapoznajacy sie z tytulem lekcji: ,Plotki, plotki. Kto z kim i o czym?”
bedzie oczekiwal wyjasnienia, czym jest plotkowanie i jak sie ma ono do
sygnalizowanych na wstepie zagadnier:: komunikacja - ,Podoba ci sie?”, ,wy-
razanie uczu¢ i opinii”; stownictwo - ,samopoczucie”. Wiekszos¢ rodzimych
uzytkownikéw jezyka, gdy mysli o pojeciach plotka i plotkowanie, stereotypo-
wo wigze je z zywo rozmawiajacymi kobietami, a ponadto zachowania te wa-
rtosciuje negatywnie''. Plotka wedtug twoércow Wielkiego stownika jezyka polskiego
to bowiem ‘niesprawdzona lub nieprawdziwa wiadomo$é, rozpowszechniana
nieoficjalnie przez ludzi kontaktujacych sie ze soba’ (WSJP, hasto plotka). Badacze
zwracajg uwage na fakt, iz plotka jest jedng z najstarszych form komunikacji
miedzyludzkiej, przynalezaca zasadniczo do sfery kontaktéw nieoficjalnych
(Grabias 2001: 271), pojawia si¢ takze w komunikacji masowej, przebiegajacej
pomiedzy nadawca a odbiorca zbiorowym, jest wiec klasyfikowana jako sytu-
acja kontaktu oficjalnego (Grabias 2001: 270). Jako wydarzenie komunikacyjne
w kulturze polskiej wartosciowane jest zdecydowanie negatywnie ze wzgledu

6 wrzesnia 2020 roku papiez Franciszek na modlitwie Aniot Pariski w Watykanie stwierdzit:
»Bardzo prosze bracia i siostry uczynmy wysitek, aby nie plotkowaé. Obmawianie jest gorsza za-
raza niz COVID-19. Gorsza. Podejmijmy wysitek: zadnych plotek, Zzadnych plotek” (Soéniak 2020).
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na celowe deprecjonowanie obiektu wypowiedzenia, a takze na przypisywanie
stfowom i sytuacjom falszywych znaczen (Wagner 2006: 44). Stowo plotka pocho-
dzi od czasownika plesé, ktore juz od XV wieku oznaczalo ‘méwié bez zastano-
wienia, gada¢, papla¢, a ona sama od XVI wieku ‘niesprawdzona lub ktamliwa
pogloska’” (Borys 2005: 440). W podreczniku PKPK jest ona traktowana jako swe-
go rodzaju wymiana informacji prawdziwych, a wlasciwie wzajemna wymiana
opinii Mami i Angeli na temat figury i przymierzanych rzeczy. Bohaterki kon-
tynuuja rozmowe w kawiarni, gdzie Angela przyznaje, ze jest smutna, poniewaz
ma problemy rodzinne, ale nie chce o nich méwic. Panie wymieniaja uwage na
temat nowych studentek z grupy zero, stwierdzajac, ze sa to ,bardzo fajne dzie-
wezyny” i ,fadne”, a Javier to ,sympatyczny i przystojny” chiopak. Mlode kobiety
rozmawiaja z zaangazowaniem, co pokazuje ilustracja, ale czy plotkuja?

Rys. 17. PKPK: 115.

Aby plotkowaly, musiatyby przekazywaé¢ informacje malo wiarygodne,
niesprawdzone albo wrecz celowo zmodyfikowane dla zwiekszenia ,atrak-
cyjnosci” (Boksa, Kolodziejezyk 2019: 29). Mami z nowymi studentkami roz-
mawiala, Javier przyjazni si¢ z obiema paniami, wiec stwierdzenia, Ze osoby,
o ktérych méwity Mami i Angela, s fajne, fadne albo sympatyczne i przystojne,
opieraja sie na faktach, a w dodatku sa pozytywne. Jak wskazuja badacze, plot-
ka niesie ze sobg ocene, zwykle jednak pejoratywna. Rozmowy obu studentek
nie sa zlosliwym, plytkim obmawianiem, a przyktadowe dialogi nie przynosza
informacji mato wiarygodnych i nie skupiaja sie¢ na wybranych, czesto nega-
tywnych aspektach czyjego$ zachowania, pomijajac préby zrozumienia moty-
wow (Wagner 2006: 39-67). Ponadto plotkowanie to proces wymiany informacji
miedzy bliskimi sobie osobami dotyczacy innych ludzi, ktérzy nie uczestnicza
w danej rozmowie (Boksa, Kotodziejczyk 2019: 294), a caly dialog pierwszy oraz
wieksza czes¢ drugiego bohaterki PKPK poswiecaja same sobie, najwazniejsze
sa ich wzajemne relacje i emocje, o nieobecnych osobach tylko wspominajg, a ich
wypowiedzi maja zabarwienie oceniajace wylacznie pozytywne. Fakt, ze dwie
kobiety stajg si¢ bohaterkami tak zatytulowanego rozdziatu, nie dziwi, gdyz sta-
nowi on odwotanie do funkcjonujacego w polszczyznie stereotypu méwigcego
o tym, ze plotkowanie jest domena kobiet, a jednoczesnie czestego zjawiska
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komunikacyjnego, gdyz plotka stanowi tres¢ 70% konwersacji prywatnych
(Boksa, Kotodziejczyk 2019: 293). Autorzy PKPK w sposéb zartobliwy odnosza
sie do przywolanego stereotypu, pokazujac, ze dotyczy on takze mezczyzn, co
potwierdza zachowanie pana Maja zywo zainteresowanego portalami plotkar-
skimi typu Pudelek.

Inaczej kwestie dotyczace rél spolecznych i zainteresowan oraz planéw na
przysztosé prezentowane sa w podreczniku HPP. Na lekcji uczacy sie polskiego
poznaja nazwy zawoddw, co powigzane jest z pierwszymi autoprezentacjami
bohateréw tekstéow i dialogéw, np. Wojciech Brzezinski to urzednik, Rajmund
Koza jest bezrobotny, Marta Torba jest dentystka, Anna Radwariska - dzienni-
karka, Renata Staba - emerytka, ktora zna niemiecki i rosyjski, a nie angielski
jak mlodsi Polacy. Mozna méwi¢ o réwnouprawnieniu, gdy dalej czytamy, ze
Wojciech Brzezinski jest studentem politologii, interesuje sie historig i polityka,
Krystyna Wesota - urzedniczka z Gdariska, jej zainteresowania to polityka pol-
ska i europejska, a Marta Kaliszewska - emerytka fascynujaca sie muzyka i folk-
lorem. Natomiast Andrzej Kowalski jest bezrobotny i interesuje sie sportem. Ale
natychmiast zostaje obalony stereotyp siedzacego na kanapie i ogladajacego
mecze niezainteresowanego praca mezczyzny, gdyz pan Andrzej nie ma pracy,
w zwigzku z tym intensywnie uczy sie jezyka niemieckiego. Wyjasnienia tego
faktu mozna doszukiwac sie w kolejnym zdaniu: czyni tak, poniewaz mieszka
w Poznaniu. | tu uruchamia sie inny stereotyp: poznaniacy uchodza przeciez za
ludzi zaradnych i pracowitych (Piotrowicz, Witaszek-Samborska, Walczak 2008).

W tym miejscu warto podkreéli¢, ze pewne tresci w danym momencie
moga wydawac sie juz nieaktualne, jesli patrze¢ z perspektywy polskiej, nie
przyblizaja obecnej rzeczywistosci, ale moga okazaé sie wazne dla obcokrajow-
coéw, miedzy innymi czeste powtarzanie, ze ktos jest bezrobotny. Gdy powstawat
podrecznik HPP, w zwiazku ze zmianami na rynku pracy nastapit wzrost stopy
bezrobocia, ktéra osiggneta najwyzszy poziom w lutym 2003 roku - 20,7%. Wej-
Scie Polski do Unii Europejskiej, a w konsekwencji otwarcie europejskiego rynku
pracy dla Polakéw spowodowatlo znaczne obnizenie liczby bezrobotnych, a na-
stepnie na skutek globalnego kryzysu gospodarczego, stopa bezrobocia znéw
przekroczyla poziom kilkunastu procent. Obecna sytuacja jest dynamiczna ze
wzgledu na trudne do przewidzenia skutki pandemii COVID-19, w Polsce ciagle
jednak niska (https://tinyurl.com/8rpyr9dy). Zjawisko braku pracy zarobkowe;j
dzi$ dotyka nie tyle Polakéw, co przyjezdzajacych w poszukiwaniu pracy mio-
dych mieszkanicéw z Ukrainy, a takze panstw unijnych: Hiszpanii, Litwy czy
Wrtoch'?. Warto zauwazy¢, ze rowniez w jednym z ¢wiczeri GDN pojawia sie bez-
robotny, bez sukcesu poszukujacy od diuzszego czasu pracy, ktérego na dodatek
porzucila dziewczyna. Wystuchal, zrozumial go i udzielit mu wsparcia dopie-
ro inny mezczyzna, prowadzacy wilasng dziatalno$¢ gospodarcza. Kolejny raz

12 Jak podaje Eurostat w oparciu o Badania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci, stopa bezrobocia
w Polsce w pazdzierniku 2020 roku wyniosta 3,5%, natomiast w Hiszpanii 16,2% (Cieslak-Wréblewska 2020).
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obraz kobiety odtworzony na podstawie analizy tych materiatéw dydaktycz-
nych nie jest pozytywny: potrafi byé niemita, niesympatyczna, nieempatyczna,
zamiast wspiera¢ - porzuca.

Poréwnujac wykorzystywane w czesci pierwszej HPP nazwy zawodow
i ich powiazanie z przedstawicielami obu pici, nalezy stwierdzi¢, ze profesje
przypisywane mezczyznom stanowia duzo liczniejsza grupe. Sa to: informatylk,
biznesmen, architekt, inzynier, lekarz, fotograf, dentysta, nauczyciel, policjant.
Ponadto wéréd bohateréw sa tez bezrobotny i emeryt. Kobiety pracuja zas jako:
lekarka, nauczycielka, sekretarka, urzedniczka. Jedna z pan jest bezrobotna,
inne sa emerytkami, ale miode uczestniczki dialogéw studiuja na przyktad pra-
wo albo ucza sie¢ w liceum i planujg studiowac informatyke, a zatem z czasem
réznice dotyczace profesji wykonywanych przez kazda z plci ulega¢ beda
zmniejszeniu. Co wiecej, w czesci drugiej analizowanego podrecznika kobiety
wykonuja o wiele wiecej zawodéw, a mezczyzni sa na przykltad nisko optacany-
mi nauczycielami czy skromnymi profesorami uniwersytetu.

i

|

Rys. 18. GDN: 72, 73.

Slowo profesor wystepuje takze w zbiorze ¢wiczert GDN i za kazdym razem
odnosi sie ono wylacznie do mezczyzny, ktéry na przyktad nazywa sie Nowak,
lubi gotowag, ale nie lubi sprzataé. Co nie zaskakuje, gdyz od dawna méwi sie
o tym, ze polska nauka jest zmaskulinizowana. Chociaz w ¢wiczeniach to wtla-
$nie studentki wielu kierunkéw studiéw sa gtéwnie okreslane jako bardzo zdolne
i pracowite, to jednak profesorem jest wylacznie mezczyzna. Nadziei na szybka
zmiane nie zapowiada tez powtarzana ilustracja (rys. 18), utozsamiajaca badania
naukowe z wiekopomnymi odkryciami mezczyzny. Panowie pelnia tez inne
wazne role spoleczne, sg bowiem znanymi lekarzami, dobrymi aktorami i do-
brymi architektami, biznesmenami, inzynierami, reporterami, muzykami, arty-
stami, malarzami, policjantami, tenisistami i innymi sportowcami, kierowcami,
kucharzami. Natomiast kobiety pracuja najczesciej jako pielegniarki, nauczy-
cielki, malarki, piosenkarki, aktorki, kwiaciarki, fryzjerki. Nie zawsze sa profe-
sjonalne w tym, co robig, jak dentystka okreslana jako zta i przeciwstawiana do-
brym w swych profesjach mezczyznom: architektowi, aktorowi czy znanemu
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lekarzowi. Czasem kobiety sa tylko zonami przy mezu, ktéry na przyklad pra-
cuje w $wietnej klinice, a one maja pigkny dom z ogrodem i basenem. Takie ze-
stawienie moze zaskakiwaé, gdy poréwna sie zainteresowania miodych Pola-
kéw. Dziewczyny sa zdolnymi, bardzo dobrymi, pracowitymi studentkami,
interesujacymi sie literatura, historia, malarstwem, jezykami obcymi, chca zo-
sta¢ tltumaczami ksigzek lub tlumaczami symultanicznymi, ale - co warto za-
uwazy¢ - po tych informacjach pojawia sie jedno kluczowe zdanie, jakby wytlu-
maczenie zrédel tych zainteresowan: miode kobiety maja tak rozlegte horyzonty,
poniewaz ich ojcowie sa architektem badz lekarzem albo ich chtopak jest obco-
krajowcem. Niestety, sytuacja nie zmienia si¢ zasadniczo nawet wtedy, gdy sta-
wiane jest pytanie: kim onifone sq? (GDN: 80). Tylko zawdéd architekta wybrali
przedstawiciele obu plci.
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Rys. 19. GDN: 80.
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Rys. 20. GDN: 80.
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Rys. 21. GDN: 81.

W najnowszych podrecznikach szefem, wtascicielem firmy jest mezczyzna,
ale gdy spojrzec¢ na to, jakimi profesjami parajg si¢ bohaterowie, z jednej stro-
ny zauwazamy stereotypowy podzial: on jest lekarzem, ona pielegniarka, ale



Roézni ale tacy sami? - stereotypy zwigzane z ptcig w wybranych... 245

z drugiej nie zawsze nazywany jest zawod, ktéry wykonuja bohaterowie, lecz
wskazuje si¢ na to, ze dana praca jest stresujaca, ze kto$ ma do czynienia z klien-
tami. Mezczyzni sa: logistami, nauczycielami, lektorami, ttumaczami, lekarza-
mi, chirurgami, dentystami, fizjoterapeutami, pielegniarzami, takséwkarzami,
kierowcami, elektrykami, profesorami, prawnikami, sedziami, adwokatami,
prokuratorami, matematykami, ksiegowymi, sprzedawcami, policjantami, in-
zynierami, rezyserami, grafikami, malarzami, tancerzami, urzednikami, tlu-
maczami, programistami, mechanikami, pracownikami budowlanymi, ogrod-
nikami, hydraulikami, kucharzami, szewcami, piekarzami, zegarmistrzami,
listonoszami, krawcami, fryzjerami, pilotami, marynarzami.
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Rys. 22. PNDS: 19.
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Kobiety sa za$ asystentkami, dietetykami, dziennikarzami, recepcjonistka-
mi, lekarkami, farmaceutami, pielegniarkami, projektantami, kucharkami, kel-
nerkami, krawcowymi, tancerkami, nauczycielkami, przedszkolankami, urzed-
niczkami, policjantkami, fryzjerkami, kosmetyczkami, makijazystkami. Nazw
zawoddw mezczyzn jest wiecej zaréwno w czesci tekstowej, jak i ikonicznej, np.
w zadaniu 1. na stronie 52 na dziesie¢ fotografii ZJPKD kobiety wystepuja tylko
na trzech. W podreczniku PNDS jest mniejsza dysproporcja, gdyz wykonujacy
dany zawdd przedstawiciele obu plci wystepuja obok siebie, ale na stronie 50
na siedmiu fotografiach sa mezczyzni i tylko kierowcg samochodu cigzarowego
jest kobieta, przelamujaca stereotyp, méwiacy o tym, iz dobrymi kierowcami
sa mezczyzni i tylko oni prowadza duze pojazdy mechaniczne. W zadaniu 4.
z modutu 4. ZJPKD uczacy sie maja, jesli to mozliwe, utworzyé odpowiedniki
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meskie lub zenskie zawodéw pokazanych na kolejnych dziewigciu fotografiach,
gdzie znéw dominuja mezczyzni i uprawiaja zawody, ktérych odpowiednika
zeniskiego - jak podaje autorka - nie mozna utworzy¢: marynarz, kierowca, elek-
tryk, adwokat. Na pary rodzajowe nazw wykonawcéw czynnodci i brak odpo-
wiednio$ci w niektérych wypadkach zwraca sie rowniez uwage w PNDS, przy
czym owa asymetria moze by¢ spowodowana innym sposobem tworzenia de-
rywatu (nie za pomoca najczesciej wykorzystywanego przyrostka -k(a), lecz na
przyklad za pomoca formantéw -in(i)/~yn(i) albo paradygmatycznego, ktére nie
zostaly jeszcze wprowadzone) lub braku powszechnie uzywanej formy. Zreszta
w PNDS kobieta jest farmaceutkq, a w ZJPKD - farmaceutq. Tam tez Maja Fert jest
projektantem wnetrz pracujacym w warszawskiej firmie Home Aranzacja Wnetrz,
co podpowiada jej wizytéwka zamieszczona na stronie 63. Stosowanie femina-
tywoéw weiaz budzi kontrowersje i jest przedmiotem wielu powracajacych, silnie
nacechowanych emocjonalnie i ideologicznie dyskusji (Wozniak 2014: 295-312)".
Istnieja zeriskie nazwy zawodoéw, petnionych funkeji, ktére znajduja sie w po-
wszechnym uzyciu, niezaleznie od $wiatopogladu méwiacych (nauczycielka, ak-
torka, pielegniarka). Natomiast feminatywy typu goscini, jezykoznawczyni, psycho-
lozka, prawniczka, dietetyczka, prezeska, prezydentka wystepuja glownie w mediach
o profilu lewicowo-liberalnym, jednoczesnie budzac opdr czesci spoleczeristwa,
ktéra uznaje je badz za obnizajace prestiz kobiet petniacych nowe dla nich role
spoleczne, badZ za deklaracje pogladéw feministycznych. Uczacy sie jezyka
polskiego beda obserwowac dazenie do symetrii systemu rodzajowego, dlatego
lektorzy powinni skomentowac stan obecny, uznajgc za Aldong Skudrzyk, ze
sprawa uzycia rzeczownikéw rodzaju zeriskiego tworzonych od rzeczownikéw
meskich ,pozostaje na poziomie indywidualnych wyboréw, indywidualnej kul-
tury i [...] indywidualnych pogladéw” (Skudrzyk 2020: 252).

Warto w tym miejscu doda¢, ze wedlug ZJPKD na wieloé¢ zainteresowar,
wybér kierunku studiéw i plany zawodowe mlodych kobiet majg wplyw pocho-
dzenie i wsparcie ojca, co udalo sie przekazac autorce w monologu Oli Kowalskiej,
ktéra urodzila sie w Poznaniu i wybrala studia prawnicze na Uniwersytecie im.
Adama Mickiewicza, gdyz mieszka z rodzicami w centrum miasta i ma blisko

¥ Rada Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN odniosla sie do problemu tworzenia zeniskich
rzeczownikéw osobowych dwukrotnie. Najpierw na posiedzeniu plenarnym 19 marca 2012 roku
opowiedziala si¢ za uzywaniem nieodmiennych derywatéw paradygmatycznych, podlegajacych
innemu wzorcowi deklinacji niz analogiczne formy meskie i stwierdzila m.in,, ze: ,formy zenskie
nazw zawodow i tytuléw sa systemowo dopuszczalne. Jezeli przy wiekszosci nazw zawodoéw i ty-
tuléw nie sa one dotad powszechnie uzywane, to dlatego, ze budza negatywne reakcje wiekszo-
$ci 0s6b moéwiacych po polsku” (https://tinyurl.com/9c73rurh). Natomiast 25 listopada 2019 roku
Rada uznata, ze ,w polszczyznie potrzebna jest wigeksza, mozliwie pelna symetria nazw osobo-
wych meskich i zeriskich w zasobie stownictwa. Stosowanie feminatywéw w wypowiedziach, na
przyklad przemienne powtarzanie rzeczownikéw zeriskich i meskich (Polki i Polacy) jest znakiem
tego, ze méwiacy czuja potrzebe zwiekszenia widocznosci kobiet w jezyku i tekstach” (https://
tinyurl.com/9¢73rurh).
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na uczelnie, ale przede wszystkim dlatego, ze jej tata jest prawnikiem i w kazdej
chwili moze liczy¢ na jego pomoc. Ola jest $wiadoma wiasnej wartosci mtoda ko-
bieta, ktora jak ojciec chce zosta¢ prawnikiem, a nie prawniczka: , Jestem sumien-
na, odpowiedzialna, zorganizowana, empatyczna, wytrwata i uparta. Mysle, ze
te cechy osobowosci pozwola mi zosta¢ $wietnym prawnikiem” (nagranie 10.1).

Pewne stwierdzenia, a czasem tez ich brak mozna by uznac za stereotypowe
rowniez w podreczniku HPP. Poniewaz opisujq one tylko polska rzeczywistosc,
na wstepie warto podkreslié, ze w obrebie obrazu kobiety mozna zauwazy¢ kil-
ka profili zwigzanych z rolami spotecznymi. Obok studiujacych, uczacych sie
jezykoéw, interesujacych sie polityka pan jest Ela, ktora ma duza rodzine i ta ro-
dzina jest caltym jej zyciem, dlatego nie wspomina si¢ o tym, ze Ela pracuje, ma
jakie$ hobby czy posiada jakie$ dobra, jak mezczyzni z tekstu z lekcji 4., ktérzy
maja fortepian, studio fotograficzne, profesjonalny komputer albo chociaz psa
i kota. Jest ona wyjatkowa wiasnie przez posiadanie duzej rodziny, co zapewne
zauwaza studiujacy obcokrajowcy zwlaszcza pochodzacy z tych kultur, w kto-
rych w przecietnej rodzinie rodzi sie nie jedno dziecko, lecz co najmniej czworo.
W tym miejscu warto doda¢, ze nierzadko wyjezdzaja oni z Polski z przekona-
niem, ze Polacy kochaja psy i koty, przez co maja malo dzieci.

Kwestie zakladania rodziny, ograniczonego czasu dla niej oraz przyczyn
nie/posiadania dzieci podejmuja autorki HPP w drugiej czesci podrecznika. I tu
mozna méwic o pelnej réwnosci. Co wiecej, podejmuja one walke ze stereotypa-
mi, np. oddanej szefowi sekretarki, ktéra jedynie odbiera telefony i parzy kawe,
oraz zdanej na pomoc panistwa matki dziecka niepelnosprawnego. W obu wy-
padkach mamy do czynienia z aktywnymi, odpowiedzialnymi za siebie i in-
nych kobietami, ktére wysoko cenia to, co i jak robia.

Mlodzi ludzie bez wzgledu na réznice plci sa tak samo zajeci osigganiem
sukcesu zawodowego i odkladaja decyzje o zalozeniu rodziny na blizej nieokre-
Slona przysztos¢, a majacy juz rodzine nie sa w stanie poswiecic jej tyle uwagi,
ile by chcieli. Mozna tu méwi¢ tylko o jednej réznicy: mezczyzni starajq sie nie
pracowac w $wieta i jest to dla nich czas wazny, natomiast kobiety nie zapomi-
naja o koniecznoséci diuzszego odpoczynku i wyjezdzaja z dzie¢mi na wakacje,
a gdy pracuja bardzo intensywnie siedem dni w tygodniu, wyjezdzaja nawet
dwa razy w roku.

Dopiero gdy mowa jest o czasie po zakoriczeniu pracy zawodowej, widac
wyrazne dysproporcje: Janusz - emeryt jest bogaty i lubi podrézowac, jego hob-
by to sport, lubi ptywaé, od czasu do czasu gra¢ w karty i jak kazdy stereoty-
powy starszy pan czyta gazety, oglada TV oraz dyskutuje o polityce, natomiast
Ania - emerytka nie jest bogata, jej dochody sa niskie, wiec lubi jedynie telewi-
zje. Ta dysproporcja w charakterystyce zycia Polakéw po przejéciu na emeryture
moze uczacych sie polskiego troche dziwi¢, zwlaszcza ze w pamieci maja teksty
o wyksztalconych, aktywnych, zaradnych, pracujacych kobietach, nieraz samot-
nie wychowujacych swoje dzieci.
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Podsumowujac te czes¢ rozwazan, nalezy stwierdzié, ze mezczyzna Polak
w podrecznikach HPP jawi sie jako inteligentny, aktywny, ambitny, pracowity,
niezalezny, dynamiczny, zaangazowany politycznie, wesoly, sympatyczny, lu-
biacy dzieci. Czesto zmienia plany, bywa chaotyczny, niepunktualny, nerwowy
i niesolidny. Mlodzi mezczyzni to zwykle studenci, ktérzy sa wysportowani, ak-
tywni, lubia taniczy¢ i jezdzi¢ na rowerze, podrézowac. Natomiast kobieta Polka
jest piekna, inteligentna, energiczna, kreatywna, konsekwentna, odpowiedzial-
na, zaangazowana, solidna, punktualna, asertywna, pewna siebie, radzi sobie
ze stresem, ale tez cechuje ja nieSmialos¢ i roztrzepanie. Bywa apodyktyczna,
uparta, nietolerancyjna, manipuluje ludzmi. Interesuje si¢ muzyka i polityka,
nie tylko polska, a takze ekonomia, teatrem, folklorem, muzyka klasyczng, lubi
robi¢ zdjecia i gra¢ w tenisa, uczy sie jezykow obcych, czesto czyta ksigzki, jest
otwarta na wyzwania losu. Nietrudno zatem zauwazy¢ brak takich cech, jak:
(nie)wiernosé, zmystowosé, naiwnosé i spryt przypisywany kobietom (Jedrzejko
1994: 159-172), a jednoczes$nie pewne przeniesienie cech przypisywanych mez-
czyznom, dzigeki czemu nawet w trudnej sytuacji zyciowej kobiety potrafig wy;js¢
z depresji, zbudowac swoje zycie od poczatku, by¢ nie tylko oparciem dla ro-
dziny, ale takze osiggnac sukces zawodowy, przesta¢ by¢ gospodynia domowa,
a zosta¢ pracownikiem naukowym, rezyserem, trenerem, lektorem, lekarzem,
prawnikiem, bizneswoman, otrzymaé Paszport ,Polityki” czy inne wyré6znie-
nie, w tym nagrode Nobla.

Gdy mezczyzna osiggnie sukces i pracuje w duzej zagranicznej firmie,
woéwczas zwykle obiad je w barze na miescie, a wieczorem chodzi z zong albo
na kolacje, albo do kina. Miarg sukcesu wydaje si¢ wiec to, ze jego zona nie musi
gotowac obiadéw, a czasem takze przygotowywac kolacji. To samo ujecie proble-
mu pojawia sie w wypowiedzi bohaterki ¢wiczenia z formami czasu przysztego
z lekeji 11. (HPP cz. 1, s. 95), poniewaz zaklada ona, ze gdy bedzie bardzo boga-
ta, nie tylko bedzie jezdzi¢ szybkim, drogim samochodem, ale tez codziennie
bedzie mogla jeé¢ z mezem w restauracji. Zatem gotowanie jest, jak sie wydaje,
ucigzliwym zajeciem, obowigzkiem domowym, ktéremu musza sprostac ludzie
niezamozni. Warto w tym miejscu podkresli¢ dwie rzeczy. Po pierwsze, kobieta
nie stwierdza, ze to ona nie bedzie musiala gotowag, ale: ,,Czesto bede podrézo-
wac z mezem. Nie bedziemy musieli gotowaé¢ w domu”, co wskazuje na réwno-
uprawnienie w wykonywaniu prac domowych i partnerskie relacje. Po drugie,
takie ujecie tematu jest $wiadectwem pragnierr Polakéw czaséw transformacji,
ktérzy marzyli o podrézach i poznawaniu nowych smakéw dani podawanych
w réznego typu barach i restauracjach. Dzi§ mozna méwié¢ raczej o zjawisku
odwrotnym, o modzie na gotowanie, ktérym zajmuja sie wszyscy cztonkowie
rodziny bez wzgledu na wiek i ple¢, o czym $wiadczy popularnoéé takich pro-
gramow jak chocby Top chef czy Master chef, Ugotowani, Kuchenne rewolucje czy
internetowych programéw kulinarnych oraz powstajacych szkoét gotowania,
jak rowniez konferencji naukowych (Kowalczyk, tuszczykiewicz, Walczak,



Roézni ale tacy sami? - stereotypy zwigzane z ptcig w wybranych... 249

Zdrowicka-Wawrzyniak 2018). Zmienit sie tez cel tej czynnosci, przygotowuje
sie positki dla przyjemnosci, zdrowia, z potrzeby poznawania nowych sma-
kow, ale tez by spedzi¢ wspélnie czas z najblizszymi, przyjaciéimi. Taka zmiana
w polskiej kulturze wymaga od lektora korzystajacego z podrecznika HPP ko-
mentarza, powrotu do tych kwestii, gdy pojawia sie tematy zwiazane z polska
kuchnia i wyzszoscia kuchni wloskiej nad polska.

Przyjmuje sie, ze Polacy przejawiaja niska aktywnos¢ fizyczna. Mezczyzni
czedciej od kobiet uprawiaja sport i wybieraja wiecej dyscyplin sportowych oraz
praktykuja je zazwyczaj w sposéb systematyczny i wyczynowy (Krélikowska
2011: 390). Przewaznie s3 to: jazda na rowerze, siatkéwka, koszykéwka, pty-
wanie, pitka nozna, tenis, sporty wodne oraz ¢wiczenia na sitowni. Natomiast
panie wybieraja aerobik lub callanetics, gdyz wola ¢wiczenia, ktére pozwola
wymodelowad, wyszczupli¢ sylwetke. Preferowane przez mezczyzn i kobiety
formy aktywnosci fizycznej odzwierciedlaja stereotypowy podzial na ,silnego
mezczyzne” i ,staba kobiete” (Krolikowska 2011: 391). Obraz Polaka naszkico-
wany w podrecznikach PNDS i Z]JPKD odbiega od stereotypéw, gdyz zwlasz-
cza mlodzi ludzie regularnie ¢wiczg, co najmniej raz w tygodniu, a szczegdlnie
w weekendy, uprawiaja wiele dyscyplin sportowych i nie ma wtasciwie podzia-
tu na sporty dla kobiet i mezczyzn. Wyjatek stanowi jedynie pitka nozna upra-
wiana przez Bartka i taniec przez Basie, ale gdy trzeba zastapi¢ kolege, pitkarz
staje sie tancerzem.

Analiza wybranych podrecznikéw i zbioru éwiczen przekonuje, iz obecny
w nich stereotypowy obraz plci ulega przemianom. W podrecznikach wyda-
nych w latach 1958-1989 funkcjonowat stereotyp kobiety niepracujacej zawo-
dowo, ktéra zajmuje sie domem. Wypelniata ona role spoteczne: matki, zony,
nauczycielki, a do jej podstawowych zadan nalezalo przygotowywanie posil-
kéw dla pozostatych cztonkéw rodziny. Wizerunek ten zmienit sie nieco pod
wplywem przemian politycznych i spolecznych, do ktérych doszto po roku
1989. Juz nie tylko pte¢ meska podejmuje prace zawodows, ale takze kobiety,
nie zawsze babcie za$ zajmuja si¢ domem i opieka nad wnukami (Dlugosz-
-Niedbalec 2009: 259), obowiazkami dziela sie rodzice, czasem korzystajac
z pomocy sasiadéw i przyjaciol. W analizowanych podrecznikach do nauki je-
zyka polskiego jako obcego wydanych na poczatku XXI wieku stereotypy plci
zenskiej i meskiej ulegaja modyfikacjom. Obrazy dziewczyny i chlopaka sa
w wielu aspektach podobne: swdj czas dzielg na nauke, rozwijanie zaintereso-
wan oraz spotkania z innymi ludZmi. Sq otwarci, chetnie podrézujg, studiuja
na zagranicznych uczelniach, odbywajq praktyki w miedzynarodowych kor-
poracjach, maja przyjaciél, bedacych przedstawicielami r6znych nacji, chetnie
uprawiaja sport. Mtode kobiety jawia sie jako osoby, ktére wybieraja zawody

 Pojawia sie réwniez stereotypowy obraz stylisty geja, ktéry zwraca na siebie uwage swo-
im stylem ubierania, ale przede wszystkim przyjazni sie z heteroseksualnymi kobietami, potrafi
wzbudzi¢ zaufanie, a takze odmieni¢ ich wyglad (PKPK 153).
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dotad uznawane zaréwno za profesje damskie, jak i meskie, cho¢ te ostatnie
rzadziej, w domu wykonuja niemal wszystkie czynnosci (sa odpowiedzialne
juz nie tylko za gotowanie i sprzatanie), a mezczyzni to osoby ciaggle nieobecne
w domu, dla ktérych praca zawodowa jest najwazniejsza (Dtugosz-Niedbalec
2009: 266). Ten stereotypowy podziat rél powoli sie zmienia i sygnaty partner-
skich relacji taczacych matzonkéw oraz dazenia do realizacji aspiracji zawo-
dowych kobiet odnajdujemy w najnowszych podrecznikach. Im bohaterowie
materiatéw dydaktycznych sa starsi, tym asymetria w prezentowaniu przed-
stawicieli obu plici jest wieksza, a odgrywane przez nich role coraz bardziej
stereotypowe. Mimo réznic widocznych miedzy podrecznikami PKPK, GDN
a HPP, mozna zauwazy¢, ze obraz kobiety i mezczyzny nie jest w nich jednak
jednowymiarowy, zwlaszcza gdy zestawi sie go z PNDS i Z]JPKD, w ktérych
postaci mezczyzn i kobiet przestaja by¢ traktowane jak oczywiste przeciwien-
stwa. Bohaterowie tych podrecznikéw w mniejszym lub wiekszym stopniu
pokazuja zmiany w postrzeganiu rol spotecznych i rodzinnych w kontekscie
kultury polskiej, daja jednak mozliwosé poszerzenia spektrum o doswiadcze-
nia kulturowe kursantéw.

Dokumentowanie w materialach edukacyjnych réwnosciowego obrazu
plci w Swietle dokumentéw prawa miedzynarodowego i europejskiego - jak
zauwazaja Natalia Buchowska i Katarzyna Sekowska-Koztowska - nalezy po-
strzega¢ jako obowigzek stojacy przed panistwem polskim. Zgodnie z anali-
zowanymi dokumentami jako dyskryminacje ze wzgledu na ple¢ postrzega
sie m.in. dziatania oparte o stereotypowo postrzegane role kobiety i mezczy-
zny, dzielenie zawodow na meskie i kobiece, przypisanie kobietom odpowie-
dzialnosci za opieke nad domem i dzieémi. Tresci te winny by¢ likwidowane
na wszystkich szczeblach edukacji (Buchowska, Sekowska-Koztowska 2016:
131-132). Do regulacji tych dostosowac nalezy takze tresci prezentowane
w podrecznikach i materiatach edukacyjnych dla dorostych, ktérzy ucza sie
jezyka polskiego jako obcego, zwltaszcza na poziomie poczatkujacym, gdy in-
formacje przekazywane przez stowo i obraz jawia sie jako dane do przyswoje-
nia'®, a tym samym buduja u obcokrajowcéw uproszczony, niepelny obraz pici
ukazywany nierzadko za pomoca (auto)stereotypu Polki i Polaka, zawierajacy
wazne dla polskiej kultury komponenty, ktére moga by¢ dalej przedmiotem
dialogu miedzykulturowego.

» Mozna jednak zwréci¢ uwage na to, ze teksty zawierajace stereotypowe obrazy kobiet i mez-
czyzn moga stanowi¢ punkt wyjscia do dyskusji problemowych. Dotyczy to zwlaszcza sytuacji,
gdy uczacy sie jest na poziomie samodzielnosci jezykowej. Przykladem takich materialéow moga
by¢ podreczniki autorstwa Piotra Garncarka Czas na czasownik (Garncarek 2002) czy Nie licz na li-
czebnik (Garncarek 2009), w ktérych material ilustracyjny, jak i tres¢ czytanek zostaty celowo dobra-
ne tak, by prowokowac uczestnikow zaje¢ do dyskusji.
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